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Vígjáték 3 felvonásban. írták: Sardou Viktor és Najac Emil. Fordította: Fái J. Béla.

Des Prunelles, gazdag birtokos — 
Cyprienne, neje — —
Adhémar, erdőmester —
Oiavignac, Des Prunelles barátja —  
Bafourdin, volt adófelügyelő — 
Brionnené — —
Valfontainené — —
Lusignan, kisasszony— —
Valentú, komornyik | ^  pnmellcSD41 
Josephine, komorna )

—  Pataki Béla,
— T. Halmi Margit
— Taoay Frigyes.
— Odry Á.
— Csatár Győző.
— Kiss Irén.
— Gserényi Adél.
— Szigeti Lujza.
-— Makray Dénes.
— Makrayné A.

SZEMÉLYEK:
Joseph, szobapinezér— 
Jamarot, rendőrbiztos
1-ső
2-ik
1-ső
2-ik

rendőr

pinczer

Kereskedősegéd 
Kapus —

Antalit A. 
Országit B. 
Szabó Sándor. 
Pál fi B.
Serfőzy György. 
Nagy J.
Burányi F. 
Herczeglt.

Történik a jelenkorban, Reimsben.

J E E e l ^ r á r a J c :: Földszinti és I. emeleti páholy 9 kor. — Családi páholy 12 kor. — II. emeleti 
páholy 6 kor. — Támlásszék az í —VIII. sorig 2 kor. 40 fik, VíII-tól—XÍII-ig 2 kor., XíIT-tóI—XVíí-ig 
1 kor. 60 fii. — Emeleti zártszék l.és II. sorban 1 kor. 20 fik, a többi sorokban 1 kor. - - Állóhely a földszinten 
80 fii., tanulók és katonáknak 60 fii. -  Karzati állóhely hétköznapon 40 fii, vasár- és ünnepnapon 60 fii.

wmr- Jegyek előre válthatók: d. e. 9 -  12-ig, d. u 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.
,W  Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

Szelvény- és kedvezményes-jegy csak délutáni. 5 óráig váltható be a pénztárnál.

E sti pénsst&rnyiiás 8, wzeléaáás kendet© 7, v é g e 9 1, órakor.

Holnap, csütörtökön, deczember hó 20-án, bérlet 68. szám „IE3“   újdonságul először:

Felfordult világ.
Operette 3 felvonásban, 6 képben. írták: Ernest Blumm é-Paul Fovrier. Fordították: Makai Emil és Molnár Ferencz. Zenéjét sze rző ;  Gaston Serpette

JVE'cibox* ;
Pénteken, deczember 21-én, bérlet 69. sz. „C« — másodszor: F e l f ö r d n |t  v i l á g .
Szombaton, deczember 22-én, bérlet 70. sz. „A* — harmadszor: F s l f o r d n í t  vMí’ jg*.
Vasárnap, deczember 23-án, két előadás; délután 3 órakor, félhelyérakkal: A ra a y la & e d a lo m . Látványos színmű 9 képben; este 7 óh fél 

órakor, rendes helyárakkal, bárleiszünetben: Sí a w -Y o rk  a a é p a . Operette 6 képben. Zenéjét szerzetté: Kerkcr G.
    i »U1 II-,111)1111-nrn r ~  n  t - t —-  —    —_ —-   - -

Előkészületben: Faust. Tragédia. S i3 . l ^ © l* S s l* 0  > k . vígjáték. I»ear király. Tragédia.

fiobroüZön, 1900. Nyomatott; a város kóny ?ny umd&j&1>au. — 171Ő.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.

K o m já th y  Já n o s ,
a debreczeni színház igazgatója.

helyrajzi szám: Ms Szín 1900


